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Annomayusn. OAHON W3 UEHTPAIBHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHBIX HCCIEIOBaHUN B 00IacTH
(OHOCTUIIMCTUKHU SIBJISIETCS BBIBJICHHE MCTOYHUKOB IPOCOIUYECKON BAapUATHBHOCTU B 3BYYaIleM
Ttekcre. K uncny 3KCTpanMHrBUCTUYECKUX (PAKTOPOB, OMPEACTSIONUX (PYHKIIMOHAIbHO-CTUIIEBBIE
MOJUGUKAIMH TIPOCOJNN AHTIMICKOTO S3bIKa B YCTHOM XYHOXXECTBEHHOM JHCKYPCE, OTHOCHTCS
«paktop  ucnonnutens».  ComocrtaBieHHE  OCOOCHHOCTEH  MPOCOAMYECKON — peanu3anuu
IIPOU3BEICHUN OpUTaHCKOM  JHUTEpaTyphl B UCIIOJIHEHUU  MPO(EeCCHOHANBHBIX |
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(dbopMUpOBaHUH (POHOCTHIIEBBIX XaPAKTCPUCTUK XYJI0KECTBEHHOTO IWCKYpCa W BBISIBUTH y4acTHE
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Abstract. One of the key problems of phonostylistic studies is the identification of the sources
of prosodic variation in oral speech. Functional and stylistic modifications of English prosody in
spoken literary discourse (read-aloud prose) are determined (among other factors) by the “factor of
the reader”. Comparative analysis of the prosodic realization of British prose performed by
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BBenenue

CoBpeMeHHbIE HCCeNOBaHUS B 00JacTH (DOHOCTHIMCTUKU XapaKTEePHU3YIOTCS
0COOBIM MHTEPECOM K M3YUYEHHUIO MPOCOIMYECKOTO BapbHUPOBaHUS, 00YyCIOBIECHHOTO
OKCTPATMHTBUCTHYCCKAUMU (KOHTEKCTHBIMH) akropamu. OmHOW W3 KIFOYEBBIX
mpoOJieM  JaHHOTO  HaNpaBJICHHWS  HWCCICIOBAHUN  SBISCTCS  BBISIBJICHHE W
byHKITMOHATBHAS WHTEPTPETAIHS KOPPESAITUOHHBIX CBsI3EH MEXTY
OKCTPATMHTBUCTHYCCKAM KOHTEKCTOM U TMPOCOJUYCCKUMH  XapaKTePUCTUKAMHU
YCTHOTO JHMCKypca. YUWTHIBas, UYTO B pPEAJbHOW pEYeBOM KOMMYHHUKAIIMH
AKCTPATUHTBUCTHUECKUE (AKTOPbl HAXOMATCS B  CJIOXKHOM  B3aUMOJICHCTBUM,
M3yYEeHHE BIUSHUS KaXJI0T0 U3 HUX Ha MPOCOJUYECKYIO peanu3alliio 3Byyalllel peun
TpedyeT 0co00ro BHUMAaHMUS.

Tax, mpu corocraBiieHnd 0COOCHHOCTEN MPOCOIUYECKON peanu3aii TeKCTa,
MPOYUTAHHOTO BCIYyX M CIOHTAaHHOTO ToBOpeHus (scripted/ unscripted speech),
HEOOXOIMMO YYHUTHIBATh TaKue (PaKTOphI, KaK CTETICHD MOATOTOBICHHOCTH (YTEHUE «C
JTUCTa»/ OTPENETUPOBAHHOE YTCHHE), a TakKe YypPOBEHb KOMICTCHTHOCTH
UCTIOJIHUTENSA. BnwstHue naHHBIX (AKTOpOB Ha BBHIOOP MPOCOAMYECKUX CPEICTB
0COOEHHO SIPKO MPOSABIISECTCS B YCTHOW peaju3aliy JIMTEPaTypHO-Xy10KECTBEHHOTO
TEKCTA.

Heab uccienoBaHusl cOCTOsIA B BBISIBIEHUU M CONOCTABIEHUU O0COOEHHOCTEM
Mpocoanudeckoro  opopMieHUuss  (HpParMeHTOB  XyAOXKECTBEGHHOW  TIPO3BI B
npodeccuoHanbHOM (AKTEPCKOM) UCIIOHEHUH M B UCIIOJTHEHUH HEMOJTrOTOBICHHBIX
(HaMBHBIX) HOCUTEJICH aHTIIMHACKOTO SI3bIKA.

MarepuajioMm WHCCIEIOBaHHUS TIOCHYXHJIM  OTPBIBKM M3  CJICAYIOIIUX
MPOU3BEJCHUN COBPEMEHHON OpUTAaHCKOW JHUTEepaTyphl B ¢dopmare ayaHOKHUT:
William Golding «Lord of the Flies» (B ucnonnennu Maptuna J[>xapsuca) [1]; Nick
Hornby «How to be Good» (B ucnonuenuun Camantsl boun) [2]; Tony Parsons «The
Family Way» (B wucnomuenun Opsncuc bapbep) [3]. Bce wucnomnutenu -
npodeccuoHanbHbIe aKTePbl, HOCUTEIN OPUTAHCKOTO MPOU3HOCUTEILHOTO CTaHIapTa
(Received Pronunciation/Standard Southern British English). Te ke dparmenTst
OBLITM 03BYYEHBI IByMsI HEMTPO(PEeCCHOHANBHBIMA HOCUTEIISIMA OpPUTAHCKOTO BapuaHTa
AHTJIMHACKOTO SI3bIKa, MY>KYMHOM W >KeHIIMHOU (Bo3pacT 25 u 27 ner). Ha ocHoBe
¢oHeTnueckoro  (MEPUENTUBHOTO M DJIEKTPOHHOAKYCTUYECKOIO  aHalu3a ¢
UCIIONIb30BaHMEM  mporpamMmbl  Speech  Analyzer  (v.3.0.1)), a  Ttaxxe
(OHOCTWIIMCTHYECKOTO ¥ CPAaBHUTEIHHO-COIOCTABUTENIBHOTO  aHaim3a ObUIH
BBISIBJIEHBI HEKOTOpBhIE TEHJACHIIMH TPOCOMUYECKOTO O(QOPMIICHHUS 3BYyYalllero
XyJ0’)KECTBEHHOTO TEKCTa, 00yCIIOBICHHBIC (DAKTOPOM «HCITOTHUATEIIS.

ABTOp, 4Tell, CJAyHIaTeJlb KAK YYaCTHUKH JIMTEPATYPHO-XYI0KeCTBEHHOIO
AUCKypca

B ocHoBe nmuTeparypHO-XyH0KECTBEHHOTO AMCKypCa JICKHUT B3aMMOICHCTBUE
ero cosaarens (aBropa) W anapecara (uutarens, chymarens). Crnenuduueckoit
OCOOEHHOCTBIO  XYJO)KECTBEHHOW  KOMMYHHUKAIIMM  SIBIsSIETCS  OeCKOHEYHas
MHOKECTBEHHOCTb BOCHPHSTHI M HMHTEpPIpETalMid TEKCTa YUTaTeNIMH [pU
€IMHUYHOCTA €ro co3Jareis, aBTopa, O0JaJaroliero OcoObIM, HEMOBTOPUMBIM
UIMONEKTOM. B pamkax teopuu «cemu xu3zHen Tekcta» M. Sl. binox cBsa3biBaer
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IIECTOM JTal, WM MIeCTYI KHU3Hb XYIOXKECTBEHHOTO TEKCTa («KH3Hb B
YUTATEIHLCKOM CO3HAHUW») C MHOXECTBEHHOCThIO ero uHteprnperauuii: «lllecras
KU3Hb TEKCTa PACHICTUISIETCS Ha MHOXKECTBO KU3HEH — POBHO CTOJBKO, CKOJIBKO
yyTaTeNIel OH HAaXOauT, Oyayuu uznan» [4, ¢.90].

B mMopenm 3Bywamiero XymaoKECTBEHHOTO AHWCKypca T00ABISETCS €IIe OIH
KOMIIOHEHT — 4Tell (MCIOJHUTENb): aBTOp — MPOU3BEACHHE — TEKCT — ajpecar
(cmymarens). BeicTynas nocpeIHUKOM MEXAY aBTOPOM U CIIyLIATEIeM, YTEll B TO Ke
BpEMSI SIBJISIETCSI U MHTEPIPETATOPOM XYJT0KECTBEHHOIO MPOU3BEACHUSI, IPUBHOCS B
€ro HCIIOJHEHHE COOCTBEHHYIO TPaKTOBKY 3aMbICia aBTOpa, CTHJIEBBIX W
ACTETUYECKUX CBOMCTB XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTA.

Kak u3BeCTHO, IUTEpaTypHOE MPOU3BEICHUE B €r0 MUCHMEHHOW peaau3alluu
obnagaeT 0coObIM (POHETUYECKUM CTPOEM, KOTOPBIN (POPMUPYET «TOJIOCH TEKCTa WU
«teMOp» TekcTta [5] M OTpakaeT €ro CMBICJIOBBIE, CTHJIEBBIC, JCTETUUYECKUE
XapaKTePUCTUKH, PeaIN3ysl YHUKAIbHBIA aBTOPCKUN CTUIIb. OlieHnBasi 0COOCHHOCTH
MIPOCOIMYECKON peain3alui XYJO0KECTBEHHOI0 TEKCTa B YCTHOM MCIIOJIHCHUH,
HEOOXOJIMMO YYHUTBHIBATh W TaKOW KPUTEPHUH, KaKk CIHOCOOHOCTh uTella TMepenaTh
aBTOPCKUM  TOJOC, AaBTOPCKYIO HHTOHAIMIO M  OOECHeYHUTh MNPABUIBHYIO
MHTEpIpeTanuio Tekcta. DOHOCTUIMCTUUECKUNA aHAIU3 XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTa B
YCTHOM peanu3aluy MpenojgaracT COOTHECEHUE €ro MpoCOAUYECKOro ohopMIICHUS
M UWHTOHAIMM, 3aJ0KEHHOM aBTOpoM. PaccmarpuBas moaxoAbl K H3YYEHUIO
MHTOHAIIMM YuTaeMoro Tekcra, Anne Wichmann oTmedaer, 4To, €ciu Hac
HMHTEpPECYET TO, KaK OMNBITHBIA YTEL pPEAIN3yeT XyAOKECTBEHHBIM TEKCT (pacckasbl,
CTUXH, ayJIMO KHUTH), HAM HEOOXOJUMO OCMBICIIUTH 3TO Ha 00Jiee BHICOKOM YPOBHE,
Ha YPOBHE PHUTOPUYECKOM MOJENIM TEKCTa. TOJBKO B 3TOM CIy4a€ MBI CMOYKEM
MOHATh, YEM OMPENESeTCs BHIOOP OMPENENEHHBIX WHTOHAIIMOHHBIX MOJIENEH,
ITOMHUMO TBOPYECKOU cBOOOIbI HCTIOJIHHUTEINS [6, c. 18].

[Ipu  paccMmoTpeHuu 0coOeHHOCTEeN MPOCOAUYECKON  pealn3aiuu
XyJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa, MPOYMTAHHOTO BCIYX, HEOOXOIMMO YUYWUTHIBATH TaKOU
(dakTop, Kak CTeneHb MOJATOTOBICHHOCTU. OUYEBUIHO, YTO MOXKHO OXHAATh
CYIIECTBEHHbIC Pa3JIMUMs B UYTCHUU «C JIMCTa» W 3apaHee OTPENneTHPOBAHHOM
yreHud. OJHAKO BaXXHO TMOMUYEPKHYTh, YTO ITOTO0 KPUTEPHUS HE JOCTATOYHO,
MOCKOJIBKY MpodeccroHabHOE UCIIOTHEHUE TIPEANnoiaraeT HHOM croco0 MpoUYTeHUs
TeKCTa. «YTel MOXKeT BIOpATh OJMH U3 JIByX BAPUAHTOB: OH MOXKET «BOUTH» B TEKCT
¥ HUCIOJHUTH €r0 TaK, KaKk OyATO OH caM BCTyHaeT B Pa3rOBOP CO CIyIIATENeM,
TOBOPS «BOT, B Y€M CMBICII ATOTO TEKCTa», JINOO OH OCTAETCS 3a MpeAesiaMHi TEKCTa U
CTAaHOBUTCS TTOCPETHUKOM, TOBOPS «BOT, O YEM HJIET peub B 3TOM TekcTe» [7, c. 83].
JlelicTBUTENTFHO, AKTEPCKOE YTCHHE OTIMYAeTCsd DIyOMHOW NPOHUKHOBEHHS B
3aMbICel aBTOpa M €ro HHAWBUIYaJbHBIM CTUJIb, OTPAXKEHHBIM U B JIEKCHUKO-
CUHTAKCUYECKUX XapaKTePUCTUKAX, U B MHTOHAIIMOHHOM CTpO€. XyI0KECTBEHHOE
YTEHUE TPATUIMOHHO PACCMATPUBAECTCS KaK MCKYCCTBO, a MPHU OIIEHKE aKTEPCKOTO
UCTIOJTHEHUS UCTIOJIB3YIOTCS, B TOM YHCJIE, U ACTETUUECKUE KPUTEPUHU.

Cnemuduka MNpoOCOAMYECKON peaau3aluu  XyJI0KECTBEHHOTO TEKCcTa B
AKTEPCKOM HCIIOJHEHUH OMpPENesaeTcsl Takke MNpodheCCHOHATbHBIMU KaueCTBAMU
peYeBOTr0 Toj0cCa 4YTeloB. Takue KOMIOHEHTHI PEUEeBOro Trojioca Kak TeMOp,
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rOJIOCOBBIC MOAYJISILIMU U TOH TOJIOCA, C OTHOM CTOPOHBI, CIIOCOOCTBYIOT pealn3aiuu
BO3JICHCTBUSA, &, C JAPYrOM CTOPOHBI, (POPMHUPYIOT HEMOBTOPUMYIO MaHEPy peud
WCIIOJTHUTEIS, KOTOPasi MPHUIAeT TEKCTY JOMOJHHUTEIBHYIO 3CTETUYECKYIO IICHHOCTD.
K mapkepam nmpodeccnoHanbHON MPUHAIC)KHOCTH aKTEPOB-UTEIIOB MOXHO OTHECTH
cnenyrone (HOHETUYECKUE XAPAKTEPUCTHKU PEUYU: HYETKOCTh  ApPTUKYIIAINH,
COOTBETCTBHE TMPOU3HOIICHUS Op(o3Muueckoil HopMe, aJanTHBHOCTh U THOKOCTH
rojioca, pazHooOpasue MEeJIOAMYECKOTO perepTyapa, BapuaTMBHOCTb TeMIIa PEYH.
OTMeTuM, 4TO XapakTepu3ys rojioc, IpUBICKAIONUN BHUMaHUE ciyateneu, »Bua
Kpucran Ha3piBaeT €ro «WHTEPECHBIMY», MOMYEPKHUBAS, YTO MMEHHO C ITOMOIIBIO
MHTOHAIIMHU MOXKHO TIOBBICUTh HHTEPEC K 3ByUaleMy coodiiexuo [8, ¢.145].

BaxxHO TOAYEpPKHYTh, YTO B XyJOKCCTBEHHOM JTUCKypCE peaTm3yeTcs
(GYHKIMOHAIBHBIA TMOTEHIIMA WHTOHAIIMU KakK CpeACTBa HKcmpeccuBHOCTU. «Ha
YpPOBHE  CYINEPCErMEHTHOM  (POHETHKHM  OTMEuYaeTcs  HCIOJb30BaHHE  BCEX
OKCIIPECCUBHO-CTUIIMCTHYECKAX ~ BO3MOXKHOCTEH:  OTXOA  OT  CTHJIMCTUYECKH
HEUTpaIbHBIX XapAaKTEPUCTHUK, COYCTAHHWE KOHTPACTHBIX B CTHJIMCTHYCCKOM U
DKCIIPECCHUBHOM  OTHOIICHWHM  XapaKTePUCTUK,  IIHPOKOE  HCIOJIH30BaHUC
DKCIIPECCUBHO OKPAILEHHBIX JJIEMEHTOBY [9, ¢.177].

Oco0eHHOCTH TPOCOAUYECKOr0 OGOpMIIEHHUSI XYIO0KECTBEHHOI0 TEKCTa B
AKTEPCKOM U HenpodecCHOHATBLHOM HCIIOJTHEHUH

[IpencraBum HEKOTOPHIE HaOTIOCHUS, MOJTyYCHHBIC B Xoj1e
COMOCTABUTEIBHOTO  aHalM3a  MPOCOAMYECKOro  odopmieHusi  (parMeHTOB
OpUTaHCKOM TMPO3bl B UCIIOJIHEHUMH AaKTEPOB W HEMOJTOTOBICHHBIX HOCHUTENEH
aHrMiickoro si3bika. OCHOBHAsl 3ajlaya KCCJIEOBAHUS COCTOsUIa B BBISBICHUU
MPOCOANYECKUX CPEACTB, OTpaKaMMX (OHOCTHIEBOE CBOeOOpazue 3BydYalllero
XyJIO’)KECTBEHHOTO TEKCTa, a TakKe MapKepOB MPOCOIUYECKON BapHUATUBHOCTH,
00yCIIOBICHHON «(aKTOPOM HCIIOJIHUTETIS.

Kak mokazajio Hamie WCClIeAOBaHWE, COBMAJCHUS B  IMPOCOTUICCKOM
peanu3alud TEKCTa B JIByX BHJAX WCIOJHEHHS OTMEUAlOTCS B WICHCHHH
(cerMeHTanuM) TEKCTa M BBIJACICHUH CMBICIOBBIX IIEHTPOB. DTO CBUACTEIBLCTBYET O
TOM, 4TO TIPH TIepeIade CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOTO KOMITOHEHTA YTEIbl ONTUPAIOTCS Ha
CTpOH TEKCTa (PUTOPUYECKYI0 M CHHTAKCHYECKYIO CTPYKTYpYy, IyHKTYallMIO U
3QJI0KEHHYIO0 aBTOPOM MHTOHAIIUIO).

Cat had always thought |that she wanted her freedom, || but she saw now| that
what she had really wanted| was for them to be a real family.||| (pparmenT pomana
Family Way)

The shore was fledged with palm trees. || These stood or leaned or reclined
against the light || and their green feathers| were a hundred feet up in the air.||
(dparment pomana Lord of the Flies)

He nabmiomaeTcsi CyIeCTBEHHBIX Pas3liMYvil U B BBIOOpE OJHOTO U3 0a30BBIX
SIEPHBIX TOHOB, TIEPEIAIOIINX 3aKOHUCHHOCTh WJIM HE3aKOHYCHHOCTh BBICKA3bIBAHHMS
(Falling Tones, Rising Tones, Mid Level Tone). MoxHO TIpeAnoNoXUTh, 4YTO B cepe
peanu3any OpraHu3yromeld (YHKIMM WHTOHAIIMA OTCYTCTBYET CyIIIECTBEHHAs
3aBHCHMOCTh OT CTENEHH MNpOQPECCHOHATBHOW  IMOATOTOBICHHOCTH  YTEIla.
HNHuTepecHo, yTO MaHHOE HAOIIOJEHNE COOTHOCUTCS C TOJCHCTEMaMH aHTIHUHCKON
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WHTOHAIIUM, BBIJCJICHHBIMU B pamkax mojaenu «The three Ts: tonality, tonicity,
tone», paspabotanHoit OputaHckuM ¢oHetuctom J[xoHom Bemmom [10].
KommoHeHTBI 3TOM Momenu (CEerMeHTamus 3BydYallero TEKCTa, BBIJCICHHE
CMBICJIOBOTO LIEHTpPA, BBIOOp SAEPHOTO TOHA) MPEACTABIAIOT COOOH aJIroOpuUT™M
NEUCTBUN, HEOOXONMMBIX NPH YCTHOM peanu3auuu Tekcrta. Kak BHIHO U3
MaTepHalioB  HAIIETO  WCCICAOBaHUS, Kak MpodecCHoHalIbHBIC, TaK U
HernpoQecCHOHANBHBIC UCTIOIHATEIN CIETYIOT JAHHOMY QJITOPUTMY.

CymiecTBeHHBIE pa3nuuusg B MPOGECCUOHATIBHBIX U HENpOo(heCCHOHATBHBIX
UCIIOJIHEHUAX  HAOMIOAAIOTCS B CTENEHH  BapMATUBHOCTH  MPOCOIUYECKHUX
napameTpoB. Tak, B aKTE€pCKOM UTEHUH OTMEYAETCsS BapbUPOBAHHE TEMIOPAJIbHBIX
napamMeTpoB: YBEIWYEHHE WA yMEHBIICHHE T[OKa3aTelid CKOPOCTH peyd,
WCIIOJIb30BAHUE  Tay3  Pa3IMYHOM  JJIMTETbHOCTH  (OT  CBEPXKpATKUX  JO
CBEPX/ITUTENIbHBIX ), TPUCYTCTBUE SMPATUUECKUX T1ay3.

3aMeTHBI TakKe pa3NMUAs B MeEJIOoAUYecKoM pemnepryape. K - umciy
XapaKTePHBIX 0COOCHHOCTEH aKTEPCKOTO UCTIONHEHUS MOKHO OTHECTH BaphbHUPOBAHUE
TOHAJIBHOTO JUama3oHa (OT y3KOTO A0 MIMPOKOTO), pa3sHOOOpa3ne TepMHUHAIbHBIX
TOHOB,  HCIIONB30BaHWE  AMGPATHUYCCKUX  SACPHBIX  TOHOB,  pa3sHOOOpasme
VHTOHAIIMOHHBIX MOJIENICH B MPEATEPMUHAIBHON YaCTH MHTOHAIMOHHOW TpyIIbl. B
OTIMYMEe OT  HempoPEeCCHOHATBHBIX  HWCIOJHUTEICH  aKTephl  HCIOJIB3YIOT
MPOCOANYECKHAE CHUTHANBI, MApKUPYIOIMIAE CTPYKTYPHYIO OpTaHHM3AIMI0 TEKCTa, B
YaCTHOCTH BBICOKMW TOHaJbHBIA YpPOBEHb B Hauaje Qonoab3ama. Kpome Toro,
aKTephl Yallle UCTIONB3YIOT TaKHEe WHTOHAIIMOHHBIE TEXHUKH, KaK MepeHoc (ppa3oBoro
yaapeHusi, peskoe mpepbiBanue Imkaibl  (Accidental Rise), mocnmoBHOe
aKIIEHTUPOBAHUE, MPUIAIOIINE TEKCTY 0COOYIO BHIPA3UTEIHLHOCTD.

CrnemyeT TakXe OTMETUTh BAPUATUBHOCTH TPOMKOCTH U TEMOPAIIbHON OKpPACKH
rojljoca B aAKTEPCKOM  MCIIOJIHEHUM. JlelicTBUTENBHO, K  KayecTBam
po(eCCHOHANBHOTO TOJIOCA TPHUHITO OTHOCHTH CYTTECTUBHOCTH M KPEAaTUBHOCT,
T.e. CIIOCOOHOCThH TEepelaBaTh CaMble TOHKHWE HIOAHCHI KOHTEKCTa W OKa3bIBaTh
HMOIIMOHAIBHOE BO3/IEHCTBUE HA CIyIIATeIsl.

BaxxHo  momdepkHyTh, UYTO  ydadyHOe  MPOQPEeCcCHOHATBHOE  UYTCHHUE
XyIO0’)KECTBEHHOTO TEKCTa TPEIIoiaracT YMECTHOCTh BbIOOpa HMHTOHAIMOHHOTO
oopMJICHHUS, T.€. €r0 COOTBETCTBHE 3aMBICITy aBTOpPA, JKaHPOBBIM M CTHJICBBIM
0COOEHHOCTSIM Tpou3BeaeHus. [IpuBeeHHbIN HIbKE (PparMEeHT ImpencTaBisieT cooon
nepBeiii  a63arr pomana Hwuka XopHOu «Kak OBITH XOpommmy, MPOU3BEICHUS
COBPEMEHHOU MPO3bI, B KOTOPOM CEPHE3HBIC COIMATIBHBIC M ITHUYECKUE MPOOIEMBI
00CYXKITat0TCsl CIEPKAHHO U UPOHUYHO.

Listen:|||I'm not a bad person.|| I'm a doctor.||| One of the reasons I wanted to
become a doctor| was because I thought it would be a good - rather than exciting |or
well-paid |or glamorous - thing to do.||| I liked how it sounded: |||"l want to be a
doctor”, |||"I'm training to be a doctor",||| "I'm a GP| in a small North London
practice".|||| I thought it made me seem just right||| - professional,|| kind of brainy||,
not too flashy, ||respectable,| mature,| caring.||| (pparment pomana How to Be Good)

BHyTpeHHUI MOHOJIOI TE€pOMHUM MMHUTHPYET pPa3rOBOPHYIO peuyb, UTO
OTpa)XaeTcsi B TaKUX MPOCOAUYECKUX XAPAKTEPUCTHUKAX, KAaK CPEIHUA M Y3KUU
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TOHAJbHBIA JUANAa30H, MCIOJIb30BAHUE MPEUMYIIECTBEHHO HHU3KOTO HHUCXOJSIIETO,
HU3KOTO BOCXOJSIIETO M CPEJHEr0 POBHOIO TOHOB. BBIpa3suTENbHOCTh UYTEHUA
oOecreunBaeTcs BapHATUBHOCTBIO TEMIA PEYH, JUIMTEIBHOCTA May3 M I'POMKOCTH.
Hauvano ¢parmeHTra peasiM30BaHO B MEIJIECHHOM TEMIIE, MOJTYLIENOTOM. 3a MEepBOM
KOPOTKOM MHTOHALIMOHHOU IpyIIION cienyer JUITUTEIbHAsA naysa,
COTIPOBOXKJIAIONIASICSA  JIETKMM  B3J0XOM. Takoe mpocoandeckoe odopMiIeHHE
MIPUBJICKACT BHUMAHUE ClIyllaresied M IepeAaeT BOJHEHHE repouHu. Clrenyromnue
WHTOHAIIMOHHBIE TPYMNbl pealu3yroTcss C OoiblIe rpoMkocThio. OTMmeuaercs
UCIOJIb30BAHUE BBICOKOTO HHUCXOJSIIET0 TEPMUHAIBHOIO TOHA, MapKUPOBAHHOE
pacnojyiokeHre ppa3oBoOro yapeHusi, a Tak)keé HHTOHAIIMOHHBIE TTOBTOPHI. Mcnonb3ys
BapUATUBHOCTh KOMIIOHEHTOB MPOCOJMHU, UCIOJHUTEIh MpPUIaeT BceMy (parMeHTy
UPOHUYECKYIO0 OKpacKy. Mbl HaOmomaeM, C OJHOW CTOPOHBI, €CTECTBEHHOCTb
IPOCONMYECKOH  peaiu3alud, a, C Jpyrod CTOpPOHBI, cOaJaHCUPOBAaHHOE
MCIIOJIb30BAHUE TPOCOAMYECKUX CPEACTB I MepeJadyd TOHKUX 3MOLMOHAIBHO-
MOJIaJIbHBIX OTTEHKOB.

JlanHple  HaONIONEHUS  CBHUJETEIBCTBYOT O  TOM, UYTO  OCHOBHBIE
(DOHOCTMIIMCTHYECKUE PA3IMYUsl HAXOAATCS B c(epe 3MOLUMOHAIBHO-MOAAIBHON H
DKCIIPECCUBHOMU dyHKIMI VHTOHALUY. Ha [IEPLIENTUBHOM YPOBHE
HEMpO(PECCUOHANBHOE  WCIOJIHEHHWE  BOCIHPUHUMAETCs  KaK  MOHOTOHHOE,
JEMOHCTPUPYIOIIEE OTCYTCTBHE BOBJIEUEHHOCTH, a WHOINA Jla)ke€ HEKOTOPYIO
OTCTPAHEHHOCTb.
3akirouenue

[TonBoast uTOI, CienyeT OTMETUTh, YTO HENPO(ECCHOHATIBHOE HCIOIHEHUE
OTHOCHUTCSI K TUITy YTEHUS, TIepearoiero cojaepkanue texkcra (“this is what the text
says”), B TO BpeMsl KaK aKTE€pCKOE UTCHHE HAlpaBJI€HO Ha Mepeaady CMbICia TEKCTa
(“this 1s what the text means”) u BozneicTBUe Ha ciymarenei. OueBUIIHO, YTO
YTEHUE XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa BCIyX — 3TO HCKYCCTBO, OBJaJE€HHE KOTOPBIM
TpedyeT cepbe3Hol MpodheCcCHOHATBLHON MOTOTOBKH.

B koHTekcre (DOHOCTMIIMCTHKM TPENCTaBIEHHbIE 3A€Ch  HAOMIOACHUS
MOJITBEPAKAAIOT HEOOXOAMMOCTh IITyOMHHOIO aHajn3a KOPPEISLUMOHHBIX CBSI3EH
MEXIy KOHTEKCTHbIMU (DaKTOpaMud M MPOCOAUYECKUM OQPOPMIIEHHUEM TEKCTa.
CoBpeMeHHbIE UCCIEIOBaHUSI B O3TOM o00NacTH, Kak MpaBWiIO, HAaNpaBieHbl Ha
BBISIBJICHUE 3aKOHOMEPHOCTEH B MPOCOAUYECKOM O(GOPMIIEHUH PEYM U CO3[AaHHE
OTIpe/IeTICHHBIX MOJIeNIel, 0000IIatoIMX 3TH 3aKoHOMepHOCTH. [Ipencrasnsercs, 4yTo
omopa Ha O00OOIIEHHbIE CTATUCTUUECKHE JaHHbIE MOXKET MPUBOIUTH K
MIPEYMEHBIIEHUIO 3HAYEHUSI NHAUBUYAIbHOCTH TOBOPSIIETO.

WN3yyeHne  CTWUJIEBOrO  BapbUpPOBAaHUA  MPOCOAMA B JUTEPATYpPHO-
XyJI0)KECTBEHHOM JUCKYypCE€ Mperoiaraet AeTajlbHbld aHaIu3 WHIUBHUIYaJIbHbBIX
peanu3annii, 4T0 MO3BOJUT YIIIyOWUTh TPEICTABICHUS O CIOXKHBIX BapHAIIMOHHBIX
npolieccax, 3aTparuBaroluX MPOCOANI0, U B TO e BPeMs TPOAEMOHCTPUPOBATH POJIb
yTela B peasi3alii 3aMbICiia aBTOPa Xy/I0’KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS.

© Dpeninuna E. JI., 2026
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